Na svitlobo dane od krajnske kmetijske druzbe.

V red devane od #»r. Janeza Rleiweisa.

PPrijatelski pogovori s Emeti in
mesiniki © novih recéh.
(Dalje.) :

Vsak clovek, ki se le kol¢ikanj sam sebe cuti, si
je zelel veci svobode, kakor smo jo do lanjskiza susca
imeli. Cesar Ferdinand so dopolnili te zelje svojih
ljudstev,in s0 nam z vstavo ali konstitucijo veci svo-
bodo dali, ktero so poterdili tudi na8 sedanji cesar Franec
Jozef. Nova vlada nam je v nekterih re¢éh ze dala svo-
bodo, v veliko recéh je pa se pricakujemo v prihodnjih
postavabh.

Kmetijstvo je desetine, tlake in druzih davsin osvo-
bodeno (zfrajano) in za kmetijski stan je to velika, ime-
nitna dobrota, ktera bo moc¢no povzdignila dobri stan
svobodnih gruntov.

Ali motite se, ljubi prijatli! ako mislite, de ste le
to dosegli, za vse drugo Vam ni ni¢ mar — vse drugo
je mic. Cesar so nam podelili e veliko vec¢i dar s tem,
de bojo prihodnjic soseske samostojne postale in pra-
vico imele, v svojih soseskinih recéh po svojih
mislih gospodariti in se v tem gospodarstvu le toliko
drugim postavam podvreci, kolikor terja obéni red, prid
druzih sosésk in cele derzave. Zakaj ena soseska bo v
zavezl z drugo sosesko — in vse soseske skupej storijo
derzavo. Soseskine naprave bojo tedej stalni kam en,
na kterim bo stala hisa avstrijanskiga cesarstva, in nje-
gova svobodna vlada.

Od desetine in tlake ne bo v 50 1étih noben ¢lo-
vek vec govoril ; kakor od starih pravlic ali storij bojo
pripovedovali od njih vasi otroci svojim otrokam kadaj.

Soseske pa bojo obstale, dokler bojo ljudjé na svetu,
in kakor si bojo postiljale, také bojo lezale.

Presvitli Cesar ne pravijo zastonj v 1. razdelku
novih soseskinih postav, ktere vam bojo kmalo oklicane,
de svobodne soseske ali srenje so podlaga
svobodne derzave.

Nikar ne pahnimo necimerno in nehvalezno od sebe,
kar nam Cesar sami dajo!

De pa tega ne storimo, moramo veliko imenitnost
svobodnih soseskinih naprav in svobode sploh dobro za-
popasti.

- Silno se moti, kdor pod svobodo ali frajostjo ne
zapopade nic druziga, kakor de ne dela tlake in de ne
odrajtuje desetine; — Se hujsi se moti tudi tisti, ki misli,
de svoboda obstoji le v tem, de ni zdej nobene pokorsine
vec treba, de vsak rogovili,kakor hoc¢e. Bog nas obvari
take svobode, ki bi nas vse — od perviga do zadnjiga,
naj bo kmet ali mestnik, v neizreceno nesrec¢o pahnila !
4 veseljem pa recemo, de je malo tacih ljudi med na-
mi, ki tako mislijo. _

Kar se je pri nas nar bolj bati, je le ne¢imer-
nost za take reci, ktere obcinstvo (Aligemeine), to
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Je, soseskine reci zadevajo, iz kterih izvira na po-
stavni poti ravno prava svoboda ali frajost, ktera
sega v sto in sto imenitnih reci za vsaciga ¢loveka.

S tezkim sercam jo moramo reci, de je pri nas
veliko veiiko tacih — sicer postenih — ljudi, kterim ni
clo nic mar za take reci, ktere naravnost njih' zgube
ali dobicka ne zadevajo, brez de bi pomislili, de iz
ene reci pride druga, iz druge tretja in tako dalje, ktera
na zadnje vender tudinjih mosnjo zadene, de kaj va-njo
pade ali de mora kaj iz nje viun vzeti.

Tako bo tudi pri soseskinih napravah. Marsikteri
misli: ,Naredite to, kakor hocete, jez se ne
zmenim za vse to nic.“ — Ali ¢as bo prisel, ko bo
zabavljal in klel, de se je ta ali una re¢ napéno zgodila
— -=—potem bo vpil in razsajal; pred pa, ko so se mozjé
volili, kterim se je ena ali druga re¢ v roko dala, ko
se je ena in druga rec imela gkleniti in storiti, ga Se
blizo ni bilo!

(Konec sledi.)

Pomeocki zoper Zitne male.

Zitni mol ali Zizek (Kornwurm) je trojni: beli,
cerni in rudeci. Narnavadnisista beli in ¢erni, ki
neizreceno veliko zita pokoncata.

Zitni mol se izvali iz jajcik, ktere nek kebercik
leze , ki se pozna po tanjkim rivéku, ki ga ima, in se
zato k versti rivekarjev (Riisselkiifer) steje. Ti mer-
cesi 80 neizreceno rodovitni, in te rodovitnosti se je
nar belj bati. Sploh je znano, de ena babica ¢erniga
mola 150 jajcik zleze, iniz teh postane okoli 6000 ke-
brov zaté, kér zlezene babice ze v ravmo tistim poletji
spet nove jajcka lezejo. Spdj tedej ubraniti, in de se jajcka
nelezejo,je poglavitni pomocek zoper ¢cerniga zizka.

Dvakrat na léto leze babica jajca: mesca maliga
iravna Iin maliga serpana; tedej se mora zito v
shrambah posebno v teh mescih posebno pridno pre-
metavati, in zraven velicih kupcov naj se napravijo
tudi majhni kupciki. V té bezijo kebricki, kér mislijo,
de bojo tu pri miru ostali — ali tukaj se lahko v poso-
dah z vrelim kropam dajo popariti in pomoriti. — Na-

mesto tacih majhnih kupcikov, vtaknejo nekteri po tem,

ko so zito premetati dali, ve¢ majhnih diljic po 2 palca
dolgih in ravno toliko sirokih v zitni kip; kebric¢ki zle-

zejo na te diljice, in kadar jih je veliko skupej, se vtakne

diljica v vreli krop — in kebri vzamejo konec. Mertvi

kebri naj se verzejo presicem ali kuretni, de jih pojedd.

Tudi zoper beliga mdla smo zvedili ni davnej iz

Avstrijanskiga enak pomocek, de se pokonca prihodnja
zalega jajc, iz kterih se izvalijo cervi.

Ker pa se novi rod beliga zizka ne da kakor
cerniga, ki iz mélov s perutnicami obstoji, polovitiin

pokoncati, se babici beliga mola pripusti, de jajea zleze.



Babica beliga mdla pritisne jajcka na zitno zernje od
zunej, babica cerniga mola pa jih polozi v zernje.

Poprej imenovani pomocek tedej v tem obstoji, de
se zito mesca veliciga travna (ali tudi maliga serpana),
ko beli mdl jajea leze, prav dobro premece in pohodi,
de se tako jajea, ki se od zunej zernja derzé, pokoncajo.
Neka skusnia je ucila, de je 12 delavcov, ki so
tako s zitam skozi nektere ure ravnali, beliga moila tako
zaterlo, de je ze skorej pervo leto popolnama zginil,
v naslednjih 1étih ga clo ni bilo viditi.

(Konec sledi.)

= Emetijshiga zbora na Dunaji.
Od gojzdov.

Posvetovanje kmetijskiga zbora ¢ez tretji razdelk

ministerijalniga predloga, namrec: posvetovanje cez ob-
¢inske, sedanjimu casu primérjene gojzdne postave,
je prislo poslednji¢c na versto. Gojzdne (borstne) posta-
ve 80 vazne postave, in z dobro vestjo zamoremo réci,
de smo se sploh za to, kar smo za deobro in Kkoristno
derzavi in dezelam spoznali, krepko potegovali.
Spoznati moramo, de taka obcna gojzdna postava
v sedanji nasi dobi neogibljivim potrebam tudi nase
kronne dezele vstreze. —
Kakor se zdaj prinasin tudi drugod z gojzdi ravna,
po njih roparsko gospodari, in neprenehama pleni, in brez
vse mére in gojzdniga reda posekuje — ne bo dolgo
terpélo, de nam bo ene nar potrebnisi reci — lésa —
zmanjkalo; de nase dezelno obertnistvo, ki nektere kraje
zkorej popolnama prezivi — in Z njim veliki pripomocki
k zivljenji, vniceni bodo. —

De bi se pa ta nevarnost tudi od nase ljube krajn-
ske dezele, kakor tudi od cele derzave odvernila, po-
trebujemo novih, casu primerjenih postav, ktere pa ne
smejo kakor gojzdna postava od léta 1771 ne le na po-
pirji ostati, ampak morajo v djanji izpeljane bill.

Pod starim kopitam nam je bilo ukazov in podukov
na kupe danih za krepko varstvo in ohranjenje gojzdov,
za njih spesni in derzavnimu gospodarstvu pomagajoci
in naravopotrebni (naturnothwendigen) nameén, brez de
bi bili ti Koristni poduki kaj ebveljali, —

De je restaka, ozrite se po svetu in poglejte gojzde,
kakosni vecidel so! Iz teh vzrokov smo mogli predlog
visokiga ministerstva za kmetijske zadeve, za novo
oojzdno postavo, & hvaleznim veseljem tim vec sprejeti
kér se nam je sicer zlo bati, de bi se nasi gojzdi po-
polnama ne pokoncali, inkér boskerb ministerstva,
de te postave na vzdolj in vzgor obveljajo in
de bodo v djanje vpeljane, resnicna skerbh. —
Pri osnévi vodil nove gojzdne postave se je mini-
sterstvo kmetijskih zadév tega gotovo praviga pravila
derzalo, de se ima nekaj gojzdov v celi derzavi za
hisne in kmetijske potrebe, kakor tudi za ozivljenje
in varstivo obertnistva in rokodelstva zmirej Vv
dobrim stanu obderzati, in de se tudi na to nikdar po-
zabiti ne smé, de gojzdi so potrebni za ohranjenje dobriga
zraka (ali Ijufta), za rodovitnost zemlje in prijetnost
stanovanja v nasih dezelah.
Ob¢no blagostanje tirja torej, de se nekaj gojzdov
ohrani; zaté je pa treba, de vlastniki gojzdov — bodi
si ze derzava ali druzbe, dezelske ali duhovne, soseske
ali posamesni posestniki — svejiga gojzda po svoji volji
izsekati in pokoncati ne smejo, ampak de také z njim
ravnati morajo, de se gojzdi v sveji celosti ohranijo. —

Temu omejenju lastne pravice si mora vsak der-
zavljan zavolj ob¢niga prida podvreci, ker ta prid

dov veckrat med majhno stevilo posestnikov razdeljena,
kteri bi j)ih pri popolnama njim v roke danim gospodar-
jenji k silni skodi cele derzave v ni¢ djati znali — in
¢e se pomislimo, de so gojzdi zavoljo njih naravopo-
trebniga namena, kolikor to v pravico vlastnika ne se-
ga,ravno také kakor zrak in voda obcna last vsiga na-
roda, bomo spoznati mogli, de bodo te pravila, ktere je
ministerstvo v osnovo nove gojzdne postave vzelo, In
ktere je velki kmetijski zbor razun nekterih izjemkov
po mnogim posvetvanji poterdil in Koristne spoznal, Zo-
tovo ta prid prinesle, kteriga dobro obravnovani
go0)zdi prinesti zamorejo.

(Konec sledi.)

MHalko dolgo se ne bomo laznivosli
svojiga pravopisa slovo dah?
(Konee.)

Predej opomnjeni predlogi =, iz, brex, cexsi. . d.
kader so sami, to je, nesostavljeni s kako drugo be-
sedo, se zamorejo po tem pravepisu peljubne po dvoj-
nim nacinu pisati, namrec: ali po drugi vladini mehko
in terdo, po tem, ko se nastopna beseda z mehkim ali
terdim soglasnikam zacne, ali pa pe tretji vladini lepo-
glasja zmirej z mehkim soglasnikam, zaté kér je namrec
izreka zadnjiga soglasnika teh besedi sama na sebi n e-
razlocna, sostava pa, ktera tukej sklanjanje na-
mesti, sploh tudi razna. Po tem takim bi se zamoglo
pisati: ¢exs goro, ées pot; ali pa tudi zmirej mehko: cex
pot, cex mjivo, cex prelas.

Kar pa predlog pri zadene, kteriga samiga na sebi,
kar jez vém, zmirej per izrecemo,bi ga smeli prav za
prav le tedej po zakonu lepoglasja pri pisati, ko binam
slovna naznanila, de ga v kakim kraji na Slovenskim
tudi pri izrecejo. Zavoljo tega pa, de se v sostavljenih
besedah, postavim: prisad, pristava kakor pri izrece,
bi ga po tem pravopisu nikdar ne smeli prz pisati; za-
kaj ce pri popolnama raslocni izreki le enkrat so-
stavo ali pa sklanjanje veljati pustimo, morameo po zZa-
konu skladnosti vselej to storiti; in tako se zopel Vv
poprejne zmesnjave nazaj zapletemo. Ravno to velja od
pisanja veliko drugih besedi, postavim: kraj, seday,
prav, zdrav, gologlav, tako, sim delav i. t. d. ktere
slovna krej, sedej, prov. zdrov, gologlov, toko, sim
delov izrekovati veléva, in od kterih poslednje bi le
tedej lepoglasnisi: prav, zdrav, gologlav, sim delav
tako pisati smeli, ko bi se najdli kaki kraji, kjer jih
ljudstvo zares tako izrekje. Zakaj pisavec ne sme le-
poglasja sam delati, sicer bi jezik kazil; ampak le pri
rasni isreki ljudstva sme to, kar je lepoglasneji, pre-
izvoliti. -— Ti izgledi in predej dani opomini od lepo-
elasja, mislim, bodo utegnili zadosti biti k razjasnenju,
kako je v vsaki prigodi po zakonih lepoglasja pisati. —
Iz vsiga tega se vidi, kaké lohak in enojin
(einfach) je ta pravopis, obstojec namrec iz samih treh
vladin brez kake sneme; in kteriga celi zapopadik, de
ea ob kratkim ponovim,samo to veléva, namrec: ,Pisi
,také , kakor omikani ljudjé sploh govoré, ali kakor
,slovna (gramatika *) izrekovati ali brati uci; ko

¥) Ko sva se unidan .z gosp. pisaveam zastran tega pravopisa
menila, so mi rékli, de naj nikar ne pozabimo, de perva
vladina tukaj razlaganiga pravopisa je: »Pisi tako, Kakor
slovnica ali gramatika goveriti ali brati veleva. To
ni pozneji pristavik , ampak se najde v zacetku tega so-
stavka v 13, listu Novic. Tudi, kar v ravno tistim listupred
pervo vladino tega pravopisa stoji, namrec: »All je tede)
»tako pisati, kakor se govori? — Nikdar; Z a-
»kaj ni vsako govorjenje pravo, in veliko jih je,

wkteri popa¢eno in neomikano govoré, in besedo
»po Svojim kraji savijajo. Ko bi se torej brez vder-
»zika tako pisalo, kakor se govori, bi se lahko
»zzodilo,de bi ravno toliko pravopisovimeli, Ko~
»likor pisavcov, in tedej bi bila poslednja zmota

se le zamore po dobrim in pametnim gospodarjenji z
zo0jzdi doseci in stanovitno poviksati. — Ce tedaj pre-
mislimo, de pridelke gojzdov také zlo potrebujemo, ka-
kor vsakdanji kruh, — ce prevdarimo, de je vlast gojz-




»Je pa izreka kake cerke v ti ali uni besedi nerazloc¢na,
»Jo pisi 8 tako cerko, ki jo pri nje izviru, ali pa pri
ynje sklanjanji slisis; in ce se primerijo take imena
nali besede, ktere ljudstvo razno izgovarja, bos prav
pstoril, ako vselej to izvolis, kar je meci, ali Iepo-
pZlasneje. — Po tem pravopisu vea laznjivost v
pisanji, to je, vse nasprotje pisanja z izréko
popolnama neha,in z njim tudi vse, kar bravce in pi-
savce in zlasti ucence pri branji in pisanji moti, ali
Jim nepotreben trud pri ucenji dela, vse nepotrebne vla-
dine in sneme od drugacne izreke in pisanja
besedi, in vse od tod izvirne spotike in overe umev-
nosti branja; zraven ltega tudi marsikej, kar lepoto
pisanja in natisa manjsa, cerke nepotrebama mno-
zi, in lepoglasje nasiga jezika tujcam zakriva, ali
pa nerodnost nasiga pravopisa na znanje daje. V
celim pravopisu je skladnost in soglasje, vse vla-
dine so v njem skozi in skozi stanovitne brez sneme
ali odstopa; in kar tretjo zadene, ktera v tem, kar
slovna nedoloci, le kakor dober svét velja — ima verh
druziga se to posebno popolnost, de, ko bi jo slo-
vini (Redner) in pisavei stanovitno nasledovati hotli,
scasama jezik sam Kk veci in vsolnisi oliki in omiki
povzdigniti zamore.

Na zadnje naj mi dovolijo gosp. vrednik Novic na-
slednjo prosnjo: Naj poskusijo véasih kako majhno pes-
mico, ali kak drug kratek sostavk na eni strani v na-
vadnim, na drugi v dosedej zlaganim pravopisu na-
tisniti. — Ako se pri takih peskusnjah oglasi veliko
bravcov in pisaveov, kterim ta nova sega pisanja ne do-
pade: je to znamnje, de doba se ni prisla za to ime-
nitno popravo; ako jih je pa vender ve¢ in saj veci
del, kterl )i niso nasproti: se je pa poprimimo, ce
je mogoce, v edinosti, posebno sedaj, kjer se nova
doba edpera slovenski pismovini, in — in zapustimo
staro, tolikanj napcino, neskladno in nadlezno
sego pisanja, Ce ravno smo jo od se toliko dedov in
preddedov prejeli. Zakaj ni¢ ni nepomanjkljiviza in do-
verseniga v listih cloveske zgodovine; in vedno ,N a-
prej“ in ,Visej“ je velikotna navdaja (Aufgabe) vsih
narodov in casov! —T.

Ddgovor
na gosp. kesev odgovor.

Ako bi Vam jez hotel tako strastno (leidenschaft-
lich) odgovoriti, kakor ste Vi meni v 16. lista Novic,
bi rekel, de zasluzite, de bi Vas pri pervi priloznosti
kam za Kkakiga jezicniga pravdarja postavili. Saj ste
moje besede tako spacili, de bi se mende te sluzbe
ne vstrasili. Tode tako strastno c¢endranje bi nikogar
resnice ne prepricalo. Torej strasti na stran, in mirna
pamet naj govori!

Djal sim popred, de ste Vi moje besede spaéili,
in res je taka. V Vasim odgovoru beremo téle besede :
»Rakor hitro namrec castiti gospod prebere pismo svo-
Jiga prijatla, ... ze tudi zagotovo vé, de v poglavitnih
in posebno v nasih normalnih Solah kateheti mladost
19: v ptujim, nerazumljivim jeziku kersanske resnice

Castiti gospod! prosim Vas, bodite tako dobri in

uce.“
vzemite se enkrat 15. list Novic v roke, berite ga, in
svojo glave zastavim, de ne boste v njem najdli, de sim
ez Kje rekel, de g. g. kateheti poglavitnih in posebno
Vasih normalnih sol mladost 1e v ptujim, nerazumljivim
jeziku ucé. Besedici: ,posebno“ in ,le“ ste — ne
zamerite — Vi pritaknili, in tako moj govor spadili.
Saj je mende vsakimu — tedaj tudi meni — znano, de
nemsina se pod absolutizmam ni mégla slovensine saj

»hujsi kakor perva.« Le toliko — so rékli gosp, pisa-
vec — maj bo za odgovor na smesnico in resnico ZOsp.
Podlipskiga, Vrednistvo,

iz perviga klasa popolnama izgnati. De ste ji Ié-
tas za las veci pravice dali, je bilo znano tudi meni.
Zatorej tudi nisim pristavil besedice: ,le.“

Moja beseda je le bila in bo, dokler je ne hoste
resnicno overgli, de bi bilo bolje, ako bi se na
Slovenskim kersanski nauk v slovenskim jesiku uctl,
dokler se otroci nemsine dobro mne nauce. Ce Vi te-
daj hocete moje misli ovreci, morate po mojih pro-
stih mislih *) z razumi dokazati, de slovenski otroci ze
v tako imenovanih nemskih solah v nemskim jeziku ker-
sanski nauk ravno tako dobro ali pa e boljsi razumijo
kakor ga razumejo v slovenskim. Vi mi morate ska-
zatl, de ni res, de si ga tako v glave zabijajo kakor
sim unidan rekel : mi morate skazati, de se ga po nemsko
ravno tako hitro ali pa se hitreje naucé kakor po
slovensko. Saj je cas tudi kaj vréden. Me morate pre-
pricati, de se tako ucenje zarés mora serca prijetii. t. d.
Hic Rhodus, hic salta! Prazno — ce ne prevzetno —
zabavljanje in pa puhlo ne ,ad rem“ spadajoce obraceva-
nje pa mojih misel nikdar overglo ne bo.

Kar solske sprasevanja zadene, Vam rad verjamem,
de se nasa dobroglavna mladina z velikim trudam tudi
v nemskim jeziku se precej dobro obnasa. Saj se Se
spomnim, de sim tudi jez v nekim klasu véliki zvonec
nosil, desiravno sim se tako wucil, kakor sim undan pra-
vil. Ravno tako pa je tudi res, de je ze marsikteri slo-
venski mladenec zaté iz kersanskiga nauka pa tudi iz
drugih reci kljuko dobil, kér ni ,deutsch® znal. Saj
jez sim ze velikrat slisal, de je bila neznanost nemsine
te in une kljuke vzrok. Se clo v sedmi in osmi Soli —
morebiti se se spomnite — so nam neki gospodje, ki so
Jih nekteri Vinarje imenovali, ocitali, de nemsko ne
znamo, in so nas zaté hudo vertili. Verh tega pa me-
nim, de mi vender ne boste odrekli — sej se ni davno,
ko ste bili tudi Vi mojih misel — de bi se otroci v
maternim jeziku s pol manjsim trudam pol vec
naucili, in se Vam torej berz kot ne se boljsi odrezovali.
Na Vase vprasanja Vam pa po svoji prosti pameti
tole odgovorim:

K 1) tisti kateheti, ce se kje na Slovenskim znaj-
dejo, kterim je nemcija drazji kakor sreca blage mla-
dosti, so v resnici prav prav gerdi nemskutarji v prav
gerdim pomenu te gerde besede.

K 2) de bi le jez obcutljivo serce do mladine imel,
81 nisim se nikdar domisljeval; marve¢ od vsaciga po-
steniga ucenika mislim, de po svoji pameti misli, de prav
z mladino ravna. — Kaj pa de Vasi ,ultra Slovenci v
ti reci mislijo, Vam ne vém povedati. Sicer pa bi rad
vedil, kakosen mora Slovenec biti, de hi ga neka
stranka Ljubljancanov ,ultra Slovenca“ ne imenova-
la? Kako mora preljubo ,Gleichberechtigung¥ raz-
umeti 2 Kakosne pravice sme za svoj narod in 8voj
materni jezik terjati? i. t. d. Ce se ne motim, ljudjé
marsikteriga z ,ultra Slovencam® pitajo, ki je ravne
toliko ,ultra Slovenec“, koliko so nekteri drugi v resnici
nemskutarji, desiravno so bili ze velikrat tako imencvani.
Kér mi je dobro znano, de ste Vi ze star Slovenec, *%)

*) Ako mi pripustite kake misli in skusnje iméti.
Pisavee,

*¥) Ocitnisiga dokaza, kako gorec¢i so gosp. ReS§ za slovensino
v svoji domovini bili, ne moremo iskati, kakor je ta, Ki so
ga v 37. listn lanjskih Novie v veselje vsih rodoljubov dali
v sostavku »Ljubljancanje — Krajnci.«x Na svetu smo ze
sicer mnogoverstne spremine doziveli; vender od gosp. Resa
se terdno upamo, de kar so mesca kimovca pisali, mesca ma-
lizga travna niso overgli, kér se tudi Ljubljana ni kaj
premenila od tistihmal, ko so pisali, rekoc: »Kér se je pre-
tecene mesce v nasi Ljubljani toliko nasprotnikov nasiga
slovenskiga naroda pokazalo, ki so se tako silno za zavezo
z Nemci poganjali, de je hilo po eni strani lahko misliti, de
so ti protivniki slovensine boljsi Nemei, kakor Avztrijanci,
Kér pravi Krajnei terdno, srecno Avstrijo zelé, po drugi
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bi mi kaj zlo vstregli, ako bi mi v ti reci hotli kaj
maliga pnkatehetatl.

- K 3) _]E‘-Z ne verjamem, in bi rad vedil, kdaj)
in Kje de sim terdil, de ni v poglaviinih in normalnih
solah nobeniga l-:ateheta , kteri bi ne vedil presoditl,
koliko je mladosti mogoce storiti in kaj ji je Koristno.
Saj poznam veliko modrih in mladinoljubnih katehetov
med ktere sim zmirej tudi Vas stel. Vender pa recem,
in ne olmreéem de bi tistiga kateheta jez, se vé de
jez — drugim pa svojih mlﬂﬁl ne vrivam — med take
ne stel, kten bi dan danasnji se terdil, de se mora
ﬂlnvenﬂki otrok z velikim in DEpntrehnim trudam ke r-
sanski nauk v nemskim njemu se malo ali pa saj ne
popolnama razumljivim jeziku wuciti.

K 4) kar solske naprej- in nazaj postavljene in
vlado zadéne, sim jez téh misel: Nekteri solski go-
spodje so ze svojih knjizic tako vajeni kakor zvezde
svojih potov; torej jim je vsaka prenareja neprijetna in
zoperna. 'Tedaj se radi le stariga kopita derzé, ce
fudi pamet in novi cas kaj noviga terjata. Drugi so, ki
bi radi v solah marsiktero rec drugac iméli, pa so pre-
strasljivi, de bi si upali svojim visjim kaj noviga
svetovati. So pa tudi taki, ki s casam naprej grejo,
in kjer so taki,se tudi vsolah pozna. Zna pa tudi biti,
de kteri solski naprej- in nazajpostavljen se zmiram
misli, de je nemsina samozvelicavni jezik. Saj smo
v casopisih ze veckrat brali, de taki ljudjé se sémtertjé
zivé. — Vlada pa, in zlasti visoko ministerstve, je do-
zdaJ — kolikor se da po casopisih zvediti — kazala,
de je se preccg prl volji vse stare solske napake sca-
sama popraviti, ce ji jih boste le resni¢cno na znanje
dali.— Tukaj moram se to opomniti, de po mojih mi-
slih tiste postave, ki na Slovenskim v také imenova-
nih nemskih solah kersanski nauk po nemsko uciti ve-
levajo, se zamorejo ravno tako k stari sari steti, ka-
Kor tiste, ki so ukazovale, de se ima v ljudskih solah
vse le po nemsko uciti.

Ko ste mi te vprasanja postavili, na ktere sim Vam
zdaj odgovoril, ste mi naenkrat — kakor strela iz jasniga
neba — roge pomolili rekoc: ,Vi razkazujete po tem
takim ali veliko nevednost ali pa hudo voljo.”“ Kar ,ne-
vednost“ zadene, naj Vam bo to odgovor, kar sim
ravno zdaj od 1. — 4. stevilke povédal. Zna biti sicer,
de se v kaki reci kaj motim; tode terdno sim preprican,
de ne tako zlo, de bi mi kdo ravno veliko nevednost
ocitati mogel. Povém Vam pa se to, de bom z vese-
l)jem svoje zaumene popravil, ce mi boste z mozko ne
pa kercovito besedo njih napcnost dokazali. — Kar
pa ,hudobno voljo“ vtice, menim, de mi je nihce ne ho
pripisoval, ¢ce pomisli, de sim iz ljubezni do znanja svele

strant pa, de mora nasa Krajnska dezela ce ne ve¢ saj po-
lovico, prebivaveov nemskiga naroda rediti: sim sklenil,

neknhku po dezeli okrog pogledati in viditi, ce pl‘ebnam:
Krajnske dezele zvunaj Ljubljane ravno tako mislijo in cu-
tijo, kakor nekteri Ljubljancanje, — pa gle;t& s ljube No-
vu:e' kaj sim vidil? Po celim Krajnskim je vésinarod vnet
za slovensino, za miliga Uesarja in za Avstrijo; vsi duhovni
hrez razlnﬁka ravno tako cutijo in vsi so prepricani, de

Krﬂ,]nﬂam nobena srecna zvezda iz Nemskiga ne sije; le tu.

in tam se redko grajsak, ali kak ptuj, slovenSino zatirajo¢
cesarsk sluzabnik, ali kako drugo spaceno gospisko déte
najde , ki terdi, de Krajnei imajo le od Nemcov, ne pa od
lastniga slovenskiga naroda in od dobriga Lesarja SV0j0 sreco

pricakovati. Tako mislijo, c¢utijo in govoré na Gorenskim,
DolensKkim in Notrajnskim. Krajnei! recite, ali ni res taka!
Zato, verli domorodei v Ljubljani! nikar ne pazite na besede
nekterih Ljubljanskih nemsKkutarjev, na ktere lahko ober-
nemo besede slavniga pevea »slavne hﬂEI‘E{{, K1 pravi: »Sence
prebivavcov slavne Ljube! ko bi vas mogel iz grobov vvesti!

Vi bi vidili nesreco naroda in sramoto Evuulh vaukov: ptuja

zeja nam ciza Kri zivljenja; sin ne poznd slave svojih oce-
tov, bahajoc se s suznostjo svojo.« Vrednistvo.

vere, ktera mi je cez vse, iz ljubezni do svojiga
zatertiga naroda in nase hudo z nemsino terpincene mla-
dine svoje misli povedal.
Koncaje le to se pristavim, de jez nikomur svo-
jih misel ne vrivam. Vsak naj sam sodi: kdo ima prav,
Vi ali jez. Sicer pa se to recem, de sim zdaj v ti reci
poslednjic svoje misli razlozil, in de se ne bom z ni-
komur za zadnjo lovil
Kdor pa zeli zvediti moje imeé, .naj castito vred-

. ¥ r . ',
nistvo Novic po njem pobara. Z Bogam! >,

Neovicar iz Fgubijane.

V nedeljo je bila po veclétni navadi delitev daril
nar piidniéim ucencam risarske sole obertniskiga druztva.
2 tolarja je prejel: Anton Lampic, tesarski pedmoj-
ster; po tolarji so prejeli: Matljd Skander, Ja-
kob Zakotnik, tesarska podmojstra; FrancPokra j-
sek pasarski udenec in pa Janez Vecaj, mizar-
ski podmojster. — Ucenci kmetijstva v slovenski soli se
tako pridno drevesa cepiti vadijo, de zasluzijo ocitno
pohvaljeni biti; posebno hvale pa zasluzijo gosp. bogo-
slovei. Taka pridnost bo kadaj v veliki prid nasi do-
movini. — Gosp. Janez Poklukar, ki so po odstopu
sedanjiga korarja gosp. Jozefa Poklukarja zacasni
ucenik duhovniga pastirstva bili, so poterjeni pravi
ucenik tega Imenitniga uka. — Divico orleansko,
izverstno delo nasiga slavniga Koseskiga, so zacéli
po vodilu svojih ucenikov peto - in sesto - solei v vajo
lepiga in praviga govora v soli igrati; predigro so
unidan igrali; kmalo pride 1. djanje na versto. — Lju-
bljanski posSti moramo v hvaloréci, de spostuje vstavno
enakopravnost; vsei dopisi in oznanila, ki nam jih v No-
vicnih zadevah poslje, so pisane v slovenskim jeziku,
To sicer ni ravno kaka imenitna rec, vender kaze pravo
voljo, vstavno ravnati —in ze to nas veseli. — Gosp. M.
Ambroz je prisel preteceni teden iz Dunaja v Ljubljano
in misli nekoliko casa pri nas ostati. — Skoraj vsaki dan
eréjo vojaki skozi Ljubljano ali na Ogersko ali na
LLasko. — Unidan so kupili za 200 gold. Ljubljanski
protestanti poleg koliseuma eno njivo, kjer si bojo
svojo cerkev sozidali. — Roka z mecem na hisi mestne
gosposke v Ljubljani kaze po stari navadi, de se je so-
menj v Ljubljani zacel, ki bo 14 dni terpel. — Danes
je velki zbor slovenskiga druztva v Ljubljani. — Nasi
dopisniki iz Ljubljane se zmirej lajajo in lazejo po
vunanjih casopisih. Ker nimajo nobene zgodbe na-
tolcevati, so ti sovrazniki miru in domovine, ktere dobro
poznamo, ce ravno nosijo seme na obrazih, zacéli clo
sepetanje (Murmeln) svojih tovarsev razlagati!!

Novicar iz mnogih Erajev.

Iz Ogerskiga nismo ta teden nic kaj veseliga zvedili.
Velike vojske sicer se ni bilo; vender — kakor vsi ca-
sopisi pisejo — Marzarska armada zmirej veci moc do-
biva. Vse druge prig rodbe so zdej skorej nic — le na
Ogersko so vse oci obernjene: kaj se bo tam zgodilo.
Torej ,,Nwmar“ danes od druzih krajev nic ne pise,
kér se preteceni teden nizanas nikjer nic posebno ime-
nitniga zgodilo. Zalostna pravlica se je vceraj slisala,
de je pri neki bitvi na Ogerskim poleg Komorane med
druzimi tudi posebno naé krajnski regiment veliko
ljudi zgubil. Bog daj, de bi res ne bilo!

Bana Jelacica
pudnba, prejemnikam Novie ze davnej obljubljena, od na-

siga domorodniga umetnika gosp. Kurca Goldenstein-
klga na kamen pmana je pridjana danasnﬁmu listu.

Danasnjimu listu je pridjan 17. dokladni list.

Natiskar in zaloznik Jozef Blaznik v Ljubljani.
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